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I.

Okrajového stopníka1 Gronga probral z teleplas-
tického snìní pronikavý signál supersonárního
radaru. Bleskovì se pøelil do bojové podoby
a ještì døív, než zaèal zkoumat, co se to vlastnì
blíží, zmáèkl sedmým chapadlem spouštìèe
ochranných clon. Jeho transgalaktický køižník
tøídy BU2 okamžitì obalilo silové pole, antifoto-
nová síť a prkenná ohrada. Tøetí chapadlo záro-
veò automaticky odpálilo varovnou dávku
matematických signálù a kontragenetických
kódù, zatímco jedenácté vrazil Grong do inhibi-
toru, kde mu byly promptnì vstøíknuty injekce
Bojového ducha, Ostražitosti, Loajálnosti a Myš-
lenkové imunity. Nemusel to všechno dìlat,
mohl se nejdøív podívat na obrazovku. Ale jistota
je jistota.
1] pøíslušník pravidelných hlídek na okraji galaxie
2] transgalaktické køižníky se podle stupnì odstrašujícího efek-

tu dìlí na tøídy BU, BUBU a HU! (viz Výzbr. 1-1)*
* – autor zde i na jiných místech cituje z pøíslušných pøedpisù
OSGAPHS **
** – Ozbrojené síly galaxie ASWEG a pøilehlých hvìzdných
systémù



Nakonec co. Kdyby to byl pøíkladnì jen nìja-
ký bludný meteorit, byla by všechna opatøení
zbyteèná a neškodná. Na druhé stranì, kdyby šlo,
dejme tomu, o invazní loïstvo ze sousední gala-
xie, byla by mu všechna opatøení prd platná.
V nejlepším pøípadì by staèil nahlásit na velitel-
ství bojový poplach tøetího stupnì a nìkolika
prostými slovy se rozlouèit se životem.

Navzdory injekcím, které mu vlévaly odvahu
do chapadel, se proto zadíval na obrazovku se
znaènými obavami. Ty se však naplnily zcela ne-
èekaným zpùsobem. Blížila se k nìmu laserová
plachetnice admirála Zengy, velitele kosmické
flotily.

„Do Prkvanèic1!“ ulevil si hlasitì Grong.
Inspekce na okrajích galaxie byly tak øídkým

jevem, že stopníci, alespoò pokud Grong vìdìl,
s pøehledem kašlali na všechny pøedpisy, které si
ostatnì nebyl schopen zapamatovat ani ten nej-
složitìjší KAPO2, jímž byly vybavovány køižní-

1] malá planetka v souhvìzdí Fagotu s internátním blázincem
OSGAPHS

2] kapilární poèítaè



ky tøídy BU. A tak si, podobnì jako Grong, hle-
dìli všemožným zpùsobem zpestøit pravidelné
pìtileté hlídky a zaøídit se tak, aby vyvázli se
zdravou kùží, kdyby šlo opravdu do tuhého. Jedi-
né, co znali opravdu perfektnì, byla série zakáza-
ných úhybných manévrù, vèetnì úniku do mimo-
prostoru, což se ovšem pøinejmenším rovnalo
dobrovolnému a vìènému vyhnanství.

Grong mechanicky zredukoval poèet chapa-
del na ètyøi. Pak si s hrùzou uvìdomil, jakou pa-
seku jeho varovné matematické signály nadìlaly
v DPRPO1 na plachetnici, jestliže ji omylem za-
sáhl. Mohlo se to stát – vypálil je naslepo. Skon-
èil by svou kariéru v pøedpotopním skladu pik-
sel2. Sotva se uklidnil pohledem na obrazovku,
na níž loï plavnì klouzala prostorem ve vzdále-
nosti 600 miliónù délkových jednotek, zaúpìl
znovu, když si vzpomnìl, jak vypadá jeho køiž-
ník. Propašoval tentokrát na palubu párek mla-
dých hlivic3, a když dorazil na patrolpost, vysadil
1] dvoukanálový prùtokový poèítaè
2] pistole kovová selektivní (viz Výzbr. 1-4)
3] polointeligentní organismy s rozptýlenou bunìènou vazbou

z planety Stix



je do záhonku vázaných neutronù u manipulaè-
ních trysek. Potvory se nìjak pøemnožily a teï
obrùstaly loï kolem dokola a bavily Gronga mi-
lostnými hrami, pøi nichž mìnily barvy a skupen-
ství. Utrhaly by se, kdyby provedl s køižníkem
nìkolik vývrtek v subsvìtelné rychlosti, jenomže
to si teï nemohl dovolit. Rezignovanì si po-
vzdechl a na konzoli poèítaèe navolil dispozici
HOHO1 pøedepsanou pøi støídání a inspekci.

Potom se pøelil do služební podoby2 a potáci-
vì – ponìvadž už zase ponìkud odvykl pouhým
dvìma rukám a dvìma nohám – se vydal vyhle-
dat svoji uniformu s výložkami vicekapitána kos-
mické flotily3. Nejasnì si vzpomínal, že si ji hned
pøi nástupu pokecal tøagurtem4, ale to už byla

1] Heslo – ohlas, heslo – ohlas (viz Stráž. 1-1)
2] PØOS* smí zaujímat pouze tyto podoby: služební, bojovou,

výzvìdnou a regeneraèní. Jejich popisy jsou uvedeny v pøílo-
ze pøedpisu (viz Zákl. 1-1)
* – pøíslušník ozbrojených sil

3] hodnosti dùstojníkù kosmické flotily jsou: seržant, loïmistr,
exkapitán, vicekapitán, kapitán, rojník, generál, hvìzdonoš,
admirál

4] tøaskavý jogurt, výživná strava, kterou lze rovnìž použít jako
osobní zbraò



v jeho situaci celkem zanedbatelná malièkost.
Možná se mu ten flek podaøí zakrýt medailí Za
udatnost v boji, kterou získal, když mu ohon jed-
né z migrujících komet poškodil navigaèní pøí-
stroje a on se musel celý mìsíc potloukat prosto-
rem a pokoušet se podle hvìzd a lišejníkù na la-
pených meteoritech zjistit, kde vlastnì je. Jenom-
že když si ji pøipne, riskuje, že mu ji admirál Ze-
nga, známý pod pøezdívkou Prskáè, urve a odho-
dí do kosmu. Ale zase když mu urve medaili, tøe-
ba se s tím spokojí a nebude mu rvát výložky.
Bylo to tìžké rozhodování.

Když se vrátil do kabiny, byla už bílá lasero-
vá plachetnice blízko, svinovala kolektorové
plachty a zahajovala pøistávací manévr. Modrá
admirálská vlajka posetá hvìzdami, která se tøpy-
tila na stìžni, zmaøila poslední Grongovu nadìji,
že se lodi zmocnili piráti a chystají se zkusit štìstí
v nìkteré z okolních hvìzdokup. Grong zaklel
a vysunul spojovací stykaèe.

Potom se odštrachal do pøechodové komory,
neboť pøedpisy vyžadovaly, aby nejvyššího veli-
tele pøivítal venku na kapitánském mùstku. Sotva



se na nìj vyhrabal, pøiplazily se hlivice a zaèaly
mu olizovat služební skafandr. „Kuš, mrchy!“
okøikl je Grong, ale bylo to platné, jako kdyby
hrapasil s žouželem1.

Admirál Zenga, nacpaný do bledìmodrého
skafandru s atomovým kordíkem a anihilaèními
šòùrami, se vykutálel z plavidla, následován hou-
fem pøipøiprdù2, levo a pravoboèníkù, kteøí mu
nesli aktovku, pøíruèní bar, katastrální mapy ga-
laxie a spoustu dalších vìcí, bez nichž se žádný
vyved3 neobejde. To, že si na prùzor pøilby ne-
promítl svoji oficiální podobiznu, která zdobila
bez výhrady všechny místnosti kosmických ka-
sáren a dokù, nýbrž že z ní zíral jeho naøvaný,
brunátný oblièej, pokládal Grong za obzvlášť
špatné znamení. Nicménì ze sebe bez váhání vy-
sypal pøedepsané hlášení:

„Pane admirále, vicekapitán Grong! Bìhem
mé hlídky se nic mimoøádného nestalo!“

1] hrapasit – diskutovat, žoužele – amorfní sochy na Grongovì
rodné planetì Gian Beta

2] pøíslušníci pøidìlení pro dùstojníky (viz Zákl. 1-4)
3] vysoký velící dùstojník (viz tamtéž)



Admirál udìlal nìco, co mohlo být s pøísluš-
nou dávkou fantazie považováno za služební
pozdrav. Pak jeho zrak padl na hlivice, které zøej-
mì z radosti nad neèekanou návštìvou hýøily
barvami a plazily se k nìmu v toužebných vlnov-
kách.

„Co je tohle za svinstvo?!“ zaøval a na skle
prùzoru se objevily první kapièky slin. Grong se-
bou škubl a v jeho OKU1 to zapraskalo. Nejspíš
vypadly nìjaké redukèní pojistky.

„To je,“ zakoktal nesmìle, „… na vaši poèest,
pane admirále.“

Zenga se zarazil. Pøece jen to lichotilo jeho
ješitnosti.

„Uvìdomte si,“ prskl o poznání smíølivìji,
„že tohle je kosmický køižník a ne nìjakej èur-
bes2!“

Ale pohoda netrvala dlouho. Admirál se pát-
ravì rozhlížel kolem Grongovy lodi a oèi jeho
nohsledù se pøièinlivì otáèely stejným smìrem.
1] osobní komunikátor (viz Výzbr. 1-3)
2] zlidovìlý výraz pro biologické, zoologické a genetické za-

hrady, jejichž zakladatelem a propagátorem byl bidrog
Tschurba e.s.



Zengova ruka se náhle zapíchla do prostoru.
Grong cítil èùrek potu na zádech a zalitoval, že si
pod ním nenechal alespoò jedno chapadlo, aby si
ho mohl utøít.

„Tomuhle øíkáte gravitaèní okop1?“ zaburá-
cel admirál. „V tomhle by se neschovala ani moje
mrtvá babièka!“

Admirálova suita se srdeènì zasmála jeho
drsnému vojáckému humoru. Grongovi ovšem
do smíchu nebylo.

„Totiž… právì jsem se… nacházel v závìreè-
ném stádiu pøechodu na transstelární dráhu H
III/271. Z dùvodù urychlení manévru jsem snížil
gravitaèní parametry pøi zachování nezbytných
bezpeènostních opatøení,“ vychrlil ze sebe. Dou-
fal, že dostateènì sebejistì. Nemìl ponìtí, jestli
nìco takového jako H III/271 vùbec existuje.

„Nezájem!“ zaøval admirál, který si zase ne-
byl jistý, jestli pøedpisy náhodou nìco podobné-
ho nepovolují. „Moc si to usnadòujete, mladíku!
Abych vám nenapaøil poøádnej flastr2!“

1] minimální rozmìry gravitaèního okopu jsou 10 x 3 x 3 svì-
telné roky plus 9 g (viz Takt. 1-2)



„Podle rozkazu!“ odvìtil øíznì a v pozoru
Grong, ponìvadž ho nic jiného nenapadlo a po-
nìvadž vìdìl, že to admirál má rád.

„A co maskování? Vy si myslíte, že staèí ho-
dit pøes køižník kousek mlhoviny, co? A k tomu
dìravý jako vaše hózny1!“

Hošani se znovu rozchechtali. Grong byl rád,
že jsou takoví veselí, admirálovi to dìlalo dobøe.
Takže si troufl opìt odmlouvat. Když to vyšlo
jednou…

„Èást mlhoviny spotøebována k doplnìní pa-
liva pøi chystaném pøechodu na transstelární drá-
hu…“

„Mlèet!“ zajeèel Zenga. „Nìjakej drzej, co?
Kdo si vùbec myslíte, že jste?“

„Vicekapitán kosmické flotily Grong,“ zahu-
èel nešťastnì stopník. Admirál na nìho pohlédl,
pøièemž jeho zrak na okamžik spoèinul na me-
daili.

2] ve vojenském slangu žertovné pojmenování nevytápìné ro-
tující cely posádkového vìzení pro tìžké provinilce

1] souèást osobní výstroje PØOS (viz Výstr. 1-1)



„Bejvávalo,“ pronesl pochmurnì. „Jde se do-
vnitø!“

Grong rezignovanì ustoupil. Admirál poky-
nul dvìma svým nejbližším boèníkùm vlevo
a vpravo a zaèal se soukat do pøechodové komo-
ry. Zbytek doprovodu se ležérnì rozmístil po
mùstku.

„A seš v Loji1, kamaráde,“ øekl Grongovi
vlídnì jeden z nich s výložkami kapitána. Grong
se na nìho usmál.

Ve velitelské kabinì admirál, štítivì pøekra-
èuje prázdné obaly od tøagurtù, bramboxù, whis-
keksù, bujabézù, ovomaltinek, fištrónù a makab-
rón2, ukázal Grongovi na køeslo, z nìhož lezly
chuchvalce blitu3:

„Proveïte instrukci HUJAJA4!“
Grong, celý znièený, usedl do køesla. Co je to

instrukce HUJAJA, bylo ve hvìzdách. Alespoò
pro nìho. Nìkde by tu možná mohla být zapeèe-
tìná obálka s tímhle heslem, pokud si z ní ovšem
1] shluk mazlavých asteroidù na obìžné dráze planety Swltf 2
2] biosyntetické potraviny (viz Týl. 1-2)
3] jemná halucinogenní tráva z planety Kappa
4] jedna z tajných mobilizaèních instrukcí OSGAPHS



za dlouhých chvílí neèinnosti neudìlal glinu1.
Rozhodnì nemìl èas ji hledat. Musel nìco vy-
myslet, jinak byl odepsaný. Jednou provždy.

Jediné, co ho napadlo, byl témìø sebevražed-
ný pokus. Na rozdíl od instrukce HUJAJA však
znal postup naprosto dokonale. Alespoò teoretic-
ky.

Zhluboka vydechl a pak jedním trhnutím od-
blokoval adhezní jistièe, zmáèkl PUSYNKU2

a zavøel oèi. Poslední, co spatøil, byla vyjevená
tváø admirála Zengy, a to bylo pro nìho alespoò
malým zadostiuèinìním. Pak už se jeho kosmic-
ký køižník propadl do mimoprostoru.

1] papírový hlavolam imitující ètyørozmìrný prostor, oblíbená
hraèka malých flixù na planetì Gian Alfa

2] pulzní synchronizátor neutrinových katapultù



II.

Grong se probral a automaticky se slil1 do podo-
by, kterou zaujímal, než se odhodlal ke svému ší-
lenému manévru. Jak to vypadalo, cestu
mimoprostorem pøežil – to bylo teda nepøíjemné
pøekvapení, protože musel vymyslet, co dál.

Vrhl rychlý pohled na obrazovku, která mu
ukazovala naprosto neznámou konfiguraci
hvìzd, a pak požádal poèítaè o urèení polohy.
KAPO intenzívnì bublal a pak z nìj vypadlo, že
o tom, kde se nacházejí, nemá ani páru. To byla
naopak pøíznivá informace, ponìvadž to zname-
nalo, že ať je, kde je, v žádném pøípadì není v do-
sahu velitelství OSGAPHS. Také dodateèné úda-
je ho potìšily: nejbližší hvìzdu tøídy G obíhalo
deset planet, z nichž tøi byly obyvatelné. V plane-
tárních systémech poèítaè nenašel žádné stopy
záøení, které by dokazovalo, že pokud je nìkterá

1] výchozí podoba všech obyvatel planety Gian Beta je louže
inteligentní plazmy. Bìhem okamžiku se mùže zmìnit v ja-
koukoliv myslitelnou i nemyslitelnou životní formu – právì
pro tuto neocenitelnou schopnost byli Giaòané verbováni
pro službu v invazních i hlídkových jednotkách



z planet civilizovaná, vlastní technologii, jež by
mohla ohrozit Grongùv kosmický køižník.

Už si chtìl z radosti cvaknout rumu1, když na
podlaze nìco zachøestilo.

Grong mrkl dolù a rázem se celý rozklepal.
Na admirála Zengu a jeho boèníky úplnì zapo-
mnìl.

Protože pøi neèekaném vstupu do mimopros-
toru nesedìli v pilotním køesle jako Grong a na-
víc to byli pøíslušníci rasy HRNEC2, která z ne-
známých dùvodù v rùzných modifikacích více-
ménì dominovala galaxii Asweg, pøechod je po-
nìkud pocuchal. Byli samá modøina a boule, uni-
formy mìli potrhané, Zengùv atomový kordík
byl nepìknì ohnutý, nicménì žili a zrovna se sna-
žili znovu nabýt vìdomí. Grong tichounce zakví-
lel.

Bylo totiž nad hvìzdy jasnìjší, že jakmile se
vzpamatují, je s ním konec. V nejlepším možném
pøípadì ho pøipoutají ke køeslu a s faserem

1] ruma, euforický opiát z planety Derb, který se aplikuje pøi-
tisknutím (pøicvaknutím) k pokožce

2] HRNEC, hlava, ruce, nohy et cetera



u spánku ho pøinutí mlátit se mimoprostorem tak
dlouho, dokud se netrefí do známého vesmíru,
kde ho okamžitì šoupnou pøed vojenský soud.
A z toho koukala pìkná depka1.

V nejhorším a nejpravdìpodobnìjším pøípa-
dì ho Zenga osobnì zlikviduje okamžitì, jakmile
se probere.

To nebyly zrovna rùžové vyhlídky. Jak byl
navyklý jednat v jakékoliv krizové situaci, obrá-
til se Grong k inhibitoru a nechal si píchnout in-
jekci Bojového ducha – ostatní byly momentálnì
k nepotøebì2. Ale ani s Bojovým duchem ho ne-
napadlo jiné øešení než to, které používal nejèas-
tìji a nejradši: zdrhnout.

Jenže to nemohl udìlat s køižníkem a Zengou
za zády, takže mu zbýval jen výsadkový èlun,
ètyømístná obrnìná raketa s fotonovým poho-
nem. Doufal, že je v poøádku, protože za celá

1] dezintegraèní pec kalibrovaná, humánní popravèí zaøízení
2] Giaòané bohužel nejsou schopni vlasteneckého smýšlení

a loajality, nemají disciplínu, bojového ducha, ani další pot-
øebné vlastnosti, které je proto nutné jim dodávat intravenóz-
nì. Pro tuto neschopnost je v invazních a hlídkových
jednotkách OSGAPHS nemohli ani cítit



dlouhá léta, co hlídkoval na okrajích galaxie, ho
ani jednou nezkontroloval, natož aby s ním ab-
solvoval pravidelné lety, jak to naøizovaly øády.

Admirál Zenga na podlaze zachrèel a vybídl
tak Gronga, aby sebou mrskl. Navedl køižník na
obìžnou dráhu nejbližší planety a po chvíli váhá-
ní aktivoval AUS1. Nedìlal to rád, ale kdyby ne-
chal Zengu a jeho boèníky naživu a køižník nepo-
rušený, našli by ho za pár minut a rozmašírovali
na cucky i s planetou, kam se chtìl pøechodnì
uchýlit. A kdyby nakrásnì s pomocí inhibitoru
nasbíral tolik odvahy, aby inspektory prostì vy-
kopl do kosmu a sám zùstal na køižníku, jen by
tím nejspíš pohromu na nìjaký èas oddálil. Ponì-
vadž velitelství OSGAPHS už teï docela jistì
zaèalo po Zengovi, (nepøímém švagrovi guver-
néra Orcha!) a zmizelé lodi pátrat, a Grong pøes-
nì nevìdìl, jestli a jaké stopy jeho pøesun mimo-
prostorem zanechal. Ne, musí køižník znièit
a v eventuálních pronásledovatelích vzbudit do-
jem, že po výstupu z mimoprostoru prostì vy-

1] autodestrukèní systém



buchl a všichni zahynuli. No, zabije tak dvì šprc-
ky1 jednou ranou.

Jeden z boèníkù se pokusil vyškrábat na
všechny ètyøi, ale nepovedlo se mu to a znovu se-
bou praštil. Nicménì pro Gronga to bylo varová-
ní, že už nesmí dál otálet. Nacpal si do kapes nì-
kolik rumù a dva tøagurty s oblíbenou flusovou2

pøíchutí, vrhl poslední lítostivý pohled na vyse-
zené pilotní køeslo a vypadl z kabiny.

Chvíli mu trvalo, než se bludištìm chodeb
doštrachal k doku s výsadkovým èlunem. Protáh-
lá støíbrná jehla zakonèená vìjíøem fotonových
trysek vypadala fungl nová a dosud nepoužitá,
možná to byl dokonce poslední typ vybavený
maserovými torpédy a malými samonavádìcími
kolapsovými minami. Manì si vzpomnìl, že pøi
instruktáži pøed nástupem na hlídku, které jako
obvykle nevìnoval žádnou pozornost, se o nì-
èem takovém mluvilo. No, zbraní tam bude urèi-
tì spousta, pøi troše štìstí možná i lékárnièka,
POSYP3 a pøíruèní inhibitor.

1] obtížný létající hmyz na Stixu
2] flus, pochodující ovoce z Gian Alfa



Odblokoval dveøe a nasoukal se do pomìrnì
prostorné øídící kabiny. Jeho zrak okamžitì padl
na nehybnou postavu zapasovanou do porplasto-
vého rámu a Grong vztekle zaklel. Birob!1 Sakra,
mìl za to, že TIS2 s tìmihle ne zrovna vydaøený-
mi experimenty3 skonèil! Copak tu nemohl být
obyèejný KAPO a ne tahle zpotvoøená kombina-
ce opice, robota a poèítaèe?

Co se dalo dìlat? Grong jen omrkl štítek na
hrudníku biroba, kde stálo oznaèení ŽIV/A/GO,
což sice znamenalo, že jde o typ A po generální
opravì, ale jinak z toho nemohl usoudit nic. Teï
nemìl èas se tím zabývat, a tak ho ani neaktivo-
val – vymáznout z køižníku dokáže i bez nìj.

Pracnì si vybavil teoretické znalosti a zkuše-

3] podavaè syntetických potravin (viz. Týl. 1-4)
1] biologický robot
2] TIS, továrna na inteligentní stroje na Centrální planetì gala-

xie, monopolní dodavatel OSGAPHS
3] experiment spoèíval v implantaci nanokrystalických møížek

do mozku VIPù* a genoplastového vylepšení jejich kostry
a svalstva s cílem vytvoøit univerzálního bojového biorobo-
ta. Avšak birobové se chovali znaènì nevypoèitatelnì – od-
mítali napøíklad splnit úkol, dokud nedostali banán
* – vysoce inteligentní primáti z planety Opic 3



nosti z tìch pár letových hodin, které na výsadko-
vém èlunu nalétal, a pøipravil loï ke startu.
Všechno fungovalo bez problémù, a když se i na
posledním displeji zelená barva údajù zmìnila
v èervenou, otevøel dveøe hangáru a PRAK1 vy-
mrštil loï do prostoru.

Grong sklonil pøíï èlunu dolù k namodralé
kouli planety, zapnul pomocné trysky a zaèal str-
mì klesat. Ještì než dorazí k atmosférickému
obalu, bude potøebovat spoustu informací, které
mu (možná) mohl poskytnout akorát ten zatrace-
ný birob! Bude ho muset oživit.

Znechucenì se po nìm ohlédl pøes rameno,
když vlevo od lodi rozkvetla bílá koule a rázová
vlna výbuchu jí prudce smýkla stranou. Vydìše-
ný Grong bleskurychle nahodil fotonový pohon,
udìlal nìkolik parádních subsvìtelných salt
a v klopené zatáèce s 13 g zamíøil zpátky do vol-
ného kosmu. S uspokojením zaznamenal, že dal-
ší salva šla už hodnì mimo.

Nemusel pøemýšlet, kdo po nìm pase. Tohle
bylo fázové dìlo jeho kosmického køižníku tøídy
1] prakový katapult



BU. Zenga a jeho boèníci už zøejmì pøevzali øíze-
ní a tøebaže nemohli zastavit blížící se autodes-
trukci, rozhodli se zøejmì ještì pøedtím znièit
vzbouøeného okrajového stopníka. Takovouhle
stateènost by Grong od starého Prskáèe opravdu
neèekal. Na druhé stranì mìl kliku, že admirál
dokázal (a ještì mizernì) zvládnout pouze tu nej-
jednodušší zbraò na palubì – a ty jeho kanceláø-
ské svorky1 ani to.

„Hej!“ ozvalo se za jeho zády, „co se dìje?“
Vylepšený model biroba se zøejmì pod vli-

vem hrozícího nebezpeèí sám aktivoval. Oprav-
du, stepové senzory pøedtím vysunuté ze slotù
nad jeho spánkovými kostmi už nebylo vidìt
a birob sebou škubal v pøídavném datovém rámu.
Grong nevìdìl, jestli se z toho má radovat, nebo
si zoufat.

„Útok nepøítele! Údaje!“ zavelel, jak nejráz-
nìji svedl.

„Vzdálenost devìt miliónù délkových jedno-
tek,“ reagoval kupodivu bez odmlouvání birob,

1] štìtinatí hlodavci živící se papírem a plasty, kteøí se vyskytu-
jí prakticky na všech osídlených planetách galaxie Asweg



„nebezpeèí nula, identifikace: kosmický køižník
tøídy BU.“ Souèasnì teleplasticky promítl do ka-
biny obraz pøíslušného sektoru a Grong mohl
s uspokojením konstatovat, že má Zengu z krku.
Loï nekontrolovatelnì padala k planetì a AUS ji
musel každou chvilku znièit.

„Solong1, Prskáèi!“ zamumlal bez lítosti a ani
ho nenapadlo, aby se pøitom postavil a zasaluto-
val.

Bojový køižník se ponoøil do atmosféry
a Grong si uvìdomil, že vybuchne v tìsné blíz-
kosti nebo pøímo na povrchu planety, o níž
KAPO tvrdil, že je obyvatelná, a že to bude pìk-
ná paseka. Pokud tam existují inteligentní tvoro-
vé, budou z toho asi dost vykulení.

Teleplastický obraz se ani nezachvìl, když
loï explodovala, ale birob okamžitì nahlásil její
znièení a spokojenì pøitom zamlaskal. Pak ale
zaèal pøemýšlet, což bylo na modelech ŽIV/A to
nejhorší.

1] pozdrav, který se témìø výhradnì používá pøi vojenských po-
høbech



„Hele, šéfe,“ ozval se, „proè jsme museli zni-
èit vlastní køižník?“

Grong se s ním nemínil bavit. Nejradši by ho
vypojil, ale ještì ho bude v nejbližších okamži-
cích potøebovat.

„Zmocnil se ho nepøítel,“ utrousil. Pohodlnì
se opøel a otevøel si tøagurt.

„Proklatí Furtové!“1 zahromoval vlastenecky
birob. „Kolik jich bylo? Jaké mìli lodì? Utrpìl
jste nìjaká zranìní, vicekapitáne?“ sypal ze sebe,
až to v datovém rámu jiskøilo.

„Co je ti do toho?“ zamumlal Grong s plnými
ústy.

„Musím po návratu podat hlášení. Chci, aby
bylo co nejkompletnìjší. Neopomenu zdùraznit
vaše zásluhy a admirál Zenga vás jistì povýší,
šéfe. Když mi dáte banán,“ dodal lišácky, takže
ani generální oprava s touhle zafixovanou inter-
akcí zøejmì nic nezmohla.
1] ve tøicetileté válce s Furty nakonec galaktické síly celou po-

pulaci symbiotických ploutvonožcù vyhubily a jejich plane-
tu dezintegrovaly. Pøesto se Furtové v kosmu vyskytovali
poøád, i když se pak soustøedili pouze na øídké, ale nebezpeè-
né pirátské pøepady dopravních a transportních lodí



Grong pobavenì vyprskl a pøidal na svou pa-
rádní uniformu další fialový flek. Stejnì mu už
k nièemu nebyla.

„To sotva,“ zachechtal se. „Zenga byl v tom
køižníku.“

Birob strnul a mohutná spodní èelist mu po-
klesla až na porplastovou hruï.

„Hrxttl!“1 vypravil ze sebe ohromenì.
Když se vzpamatoval, pronesl studeným

a neosobním hlasem: „V tomto pøípadì jde nepo-
chybnì o vzpouru, vlastizradu, dezerci, krádež
vojenského materiálu a použití zakázaných ma-
névrù, podle hlavy 22, paragrafù 1, 2, 3, 9 a 24
trestního øádu OSGAPHS s minimální trestní
sazbou trojité smrti, vyhoštìní a degradace. Jsem
nucen zahrnout to do hlášení a zároveò…“

1] vipové na Opic 3, jejichž kultura nebyla nikdy dostateènì
prozkoumána, uznávali jako nejvyšší autoritu Hrxt, což bylo
s nejvìtší pravdìpodobností nìjaké imaginární božstvo nebo
banánovník. „Hrxttl!“ tedy nejspíš znamenalo nìco jako
„Kristepane!“ èi spíše „Panebože!“ eventuálnì i „Do prde-
le!“



„Drž hubu!“ oboøil se na nìho Grong, který
už zaèínal litovat, že to biorobotovi v záchvatu
euforie vykecal.

„Žádám, bych byl oslovován pøesnì v soula-
du s vyhláškou o bojovém nasazení a využití bi-
robù èíslo 3371/b, vèetnì dodatku è. 23,“ uraženì
deklamoval robot.

„Drž hubu, Živago!“ vyhovìl mu zvesela
Grong a pak ho senzorem dálkového ovládání na
palubní desce vypnul. Nebyl si ostatnì úplnì jis-
tý, jestli tøi zákony biorobotiky, formulované
hned zpoèátku rozvoje tohoto oboru, poøád ještì
platí1. Nìkde tu bude pøíruèka, až bude mít chvil-
ku, tak si ji prostuduje – urèitì tam bude i návod,
jak zablokovat birobovy hlasové výstupy
a všechny potøebné údaje získávat teleplasticky.

Protože zatím nemohl jeho služeb využívat,
1] tøi zákony biorobotiky zformuloval druhoøadý autor televi-

zí(*) Ajsec A a z pohodlnosti je pozdìji pøejali i vìdci a kon-
struktéøi biorobotù. Nejdùležitìjší z nich (alespoò pro
Gronga) zakazoval birobùm zabít jakéhokoliv inteligentního
obyvatele galaxie Asweg, nebo ho ohrozit na životì. Pokud
to teda nebude nutné
(*) – teleplastické vize. Po dlouhou dobu byly nejoblíbenìj-
ším druhem masové zábavy v galaxii



musel se spolehnout sám na sebe, a tak odhodil
prázdnou patronu od tøagurtu na podlahu, pøelil
se do oblíbené chapadlovité podoby a opatrnì za-
èal otáèet èlun. Svìdomí, opatrnost, nebo co to
bylo, mu nedalo, aby se neletìl podívat k planetì,
nad níž vybuchl køižník se Zengou na palubì.
Když se to tak vezme, pilotoval rád.



III.

Transgalaktický køižník tøídy BU, patøící Ozbro-
jeným silám galaxie Asweg a pøilehlých hvìzd-
ných systémù1, vybuchl ve výšce osm kilometrù
nad oblastí øeky Podkamenaja Tunguzka 30.
èervna 1908. Byla to tak dìsná šlupka, že ještì tøi
tisíce kilometrù od místa výbuchu se sobím sami-
cím srazilo mléko. Evenkové2 to sice pøièetli øá-
dìní svých krutých bohù, ale pøesto podøízli
nìkolik svých šamanù za to, že je vèas nevarova-
li, a snìdli jejich játra.

Politický vìzeò a vyhnanec Ivan Fjodoroviè
Vodkin a zlatokop John Walker, kteøí se shodou
okolností rovnìž nacházeli relativnì blízko kata-
strofy, výbuch vùbec nezaregistrovali. Byli ožra-
lí jak dìlo a jejich stav se neurèitì pohyboval nì-
kde mezi spánkem, bezvìdomím a klinickou
smrtí. Pøedcházejícího dne totiž Walker koneènì
našel zlato.

To se mu nepovedlo za celých osm let, která
1] aby bylo jasno: pøilehlé hvìzdné systémy ve skuteènosti tvo-

øila jedna prťavá hvìzdokupka, kde se nenacházely žádné
obyvatelné planety a nic, co by stálo za øeè



strávil na Aljašce v èasech zlaté horeèky s Jac-
kem Londonem a dalšími dobrodruhy, alespoò
ne v míøe, která by stála za to. Po jedné z mnoha
bezvýznamných hádek v pustinì daleko na seve-
ru kulky z Walkerova revolveru záhadným zpù-
sobem zabloudily do tìla Shorty Smokea, což se
nìkterým lidem nelíbilo, a od té doby byl Walker
na útìku. Utíkal ve dne v noci a nazdaøbùh, až
jeho psí spøežení za snìhové bouøe omylem pøe-
kroèilo Beringùv prùliv a Walker se tak octl na
území carského Ruska. Nemìl o tom ani páru
a zdrhal dál, protože když se jednou do nìèeho
pustil, bylo tìžké ho zastavit. Kdyby se nesetkal
s Vodkinem, možná by dorazil až do Petìrburgu.

Ivan Fjodoroviè Vodkin byl spiklenec a revo-
lucionáø, èlen anarchistického sdružení Èerná
bouøe, a od malièka snil o tom, že vlastnoruènì
vyrobenou bombou zabije cara a celou jeho rodi-
nu, aèkoliv mu to jeho spolužák ze simbirského
gymnázia Vovka Uljanov1 rozmlouval s tím, že
nejprve je tøeba vyburcovat masy. Døív, než si to

2] sibiøští lovci a chovatelé sobù
1] pozdìji známý pod jménem Lenin



Vodkin mohl rozmyslet, sbalila ho carská poli-
cie, byl odsouzen k 12 letùm vyhnanství a depor-
tován do vesnièky Kalinka na Sibiøi. Odtud utekl
a vydal se pìšky zpátky pøipravovat svìtovou re-
voluci. Cesta byla daleká a zima krutá, ale naštìs-
tí se mu podaøilo stopnout psí spøežení s omrzlým
Walkerem.

Tak se ti dva dali dohromady. John Walker
byl pøekvapený, když se dozvìdìl, že se nachází
v Rusku, a chtìl okamžitì obrátit psy a vrátit se
do Ameriky, ale vzdìlaný Vodkin mu vysvìtlil,
že je absolutnì nemožné pøekonat Beringùv prù-
liv a že bude lepší nejdøív narýžovat nìjaké zlato.
Podle nìj se ho v sibiøských potocích válely tuny.
Walker se na to nechal nachytat, a když uprostøed
tundry našli polorozboøenou chýši pastevcù sobù
a v ní témìø plnou láhev klikvové koøalky, uzav-
øeli smlouvu o pøátelství a spolupráci a snìdli
psy. Podle smlouvy se mj. o výtìžek rýžování
mìli bratrsky dìlit pùl na pùl, v pomìru 60 ku 40
procent ve prospìch Walkera, který už byl v du-
chu pøipraven na to, že když opravdu najdou zla-
to, bude muset Vodkina zabít, aby mohl být mi-



lionáøem sám. Vodkin se také nemínil s Walke-
rem dìlit, chtìl všechno zlato vìnovat revoluci
a sám si koupit akorát obrnìný vlak, na nìmž by
s kámoši pod rudoèernými vlajkami nenásilnì ší-
øil ideály anarchie.

Nìjaký pátek to ovšem trvalo, než Walker ví-
ceménì náhodou objevil zlatou žílu. Pomohl mu
k tomu rozsáhlý pùdní sesuv na svazích Sobího
vemene, jak Evenkové pojmenovali skalnatý ma-
sív vystupující nad jednotvárnou hladinu tundry.
Mezitím obèas narýžovali trochu zlatého prachu
v potocích, za nìjž a za kùže ulovených lišek
a sobolù nakoupili u potulného kupce Avrama
základní životní potøeby – koøalku, mouku, ná-
boje a pár dalších drobností.

Tlustý a páchnoucí Avram, pøedstavující pro
domorodce jediné spojení s civilizovaným svì-
tem, o nìmž nemìli ani páru, byl samozøejmì ne-
placeným spolupracovníkem carské policie, ji-
nak by svou živnost provozovat nemohl. Vodkin
to tušil, ale mìl za to, že ztuhlá mašinérie státní
byrokracie se sotva dá do pohybu kvùli jednomu
uprchlému vyhnanci, který nota bene nepøedsta-



vuje v zapadlých koutech Sibiøe pro režim žádné
nebezpeèí. Trochu se spletl, protože tøi roky po
nepøíliš vydaøené revoluci 1905 opìt znaènì pøi-
tuhlo a vedlejším efektem této klimatické zmìny
bylo i vyslání šestièlenné jízdní hlídky za úèelem
Vodkinova dopadení.

Ale i kdyby to Ivan Fjodoroviè vìdìl, hlavu
by s tím nelámal. Teï mìl kapsy plné zlata
a mohl kdykoliv a kohokoliv podplatit.

Takže zhruba taková byla situace onoho lí-
bezného jarního dne, kdy se už sibiøská tundra
definitivnì probudila k životu, což se ovšem za-
tím nedaøilo Walkerovi s Vodkinem.

Okrajový stopník Grong pøistál se svým vý-
sadkovým èlunem nedaleko jejich tábora a po
vyhodnocení všech údajù, které mu neochotnì
a s neustálými protesty dodal birob, vzal na sebe
standardní podobu, parádní kapitánskou unifor-
mu a šel to omrknout. Živago ho s mrmláním ná-
sledoval.

S lehkomyslností sobì vlastní si Grong ne-
vzal žádnou zbraò. Ovšem bytosti z Gian Beta
bylo velmi tìžké zabít a Živago byl koneckoncù



bojový robot – kromì toho že to byl blbec. Navíc
podle všech dosavadních informací nedosáhla ci-
vilizace na téhle planetì ani zdaleka úrovnì, kte-
rá by je mohla nìjak ohrozit.

Grongovi se planeta nijak zvlášť nezamlou-
vala, rozhodnì už vidìl lepší. Odpudivá vegetace
si tu dìlala, co chtìla, a ke všemu byla trapnì nea-
morfní, stejnì jako rozmanití zástupci místní fau-
ny, které cestou potkával. Ale nijak se tím nezdr-
žoval, registrace, sumarizace a klasifikace byla
birobova práce a snad ji automaticky vykonával,
i když si tím Grong nebyl úplnì jistý, ponìvadž
v poèítaèových VIPech se nevyznal nikdo, ani je-
jich tvùrci. Bylo to jedno, stejnì chtìl odtud zase
co nejrychleji vypadnout.

Po slabém prdu1 chùze, která mu taky žádnou
radost nedìlala, dorazil Grong k táboru zlatoko-
pù. Zastavil se a zadumanì civìl na dvì hrncoidní
bytosti povalující se u tesknì èadícího ohništì.
S lítostí konstatoval, že vypadají ještì daleko hùø
než ten pitomý birob. S tìmi si asi moc nepokecá.

1] jedna z dílèích galaktických èasových jednotek odpovídající
zhruba pozemské pùlhodince



„Hej hola,“ oslovil je oficiálním galaktickým
jazykem a souèasnì zapojil OKO, ponìvadž mu
bylo jasné, že ti šupáci1 ho docela urèitì neovlá-
dají. Walker s Vodkinem nijak nereagovali – je-
jich znechucené organizmy zrovna zvažovaly, že
se na to vykašlou a zabalí to.

„Co je s nimi?“ obrátil se Grong bezradnì na
Živaga, který se šmrdolil kolem a ohrnoval pys-
ky.

Birob na nìho vzpurnì mrkl zpod huòatého
oboèí.

„To teda nevím.“
„Proveï vyšetøení!“ vyštìkl na nìj Grong

a snažil se pøitom vypadat nesmlouvavì.
Živago se sklonil nad ležícími tìly a chvilku

do nich šťouchal, pøièemž mumlal, že nìco tako-
vého nemá v programu, a když po nìm nìkdo
chce nadstandardní úkony, mìl by ho taky správ-
ným zpùsobem motivovat. Grong si toho nevší-
mal – birob mu lezl na nervy a kromì toho se stej-
nì široko daleko žádný banán nevyskytoval.

1] vyklonovaná nízkointeligentní rasa èistièù kanalizaèních
systémù v kosmických docích galaxie Asweg



„Komplexní intoxikace životních systémù
zpùsobená pravdìpodobnì požitím neznámých
derivátù euforických látek,“ nahlásil nakonec bi-
rob studenì a ještì s potìšením dodal: „Nebo
nìco podobného, eventuálnì i úplnì jiného. Upo-
zoròuji, že pro pitvu ve smyslu naøízení L 337 lo-
meno malé c nedisponuji dostateèným vybave-
ním.“

„Trhni si nohou!“ zajeèel Grong, „a radši
s nimi nìco udìlej!“

„A co jako?“ zašklebil se Živago, ale když vi-
dìl, jak se Grong tváøí, pro jistotu si trhl nohou
a vyprskl: „Specifikujte pøíkaz!“

„Pøiveï je k vìdomí,“ øekl unavenì okrajový
stopník. Zaèínalo se mu zdát, že ve srovnání
s biologickým robotem byl admirál Zenga docela
pøíjemný spoleèník.

Živago pøitiskl k hrdlu zlatokopù pohotovost-
ní lékaøskou ZMIJI1 a píchl jim injekci synkretic-
kého truelinu, který se bìžnì užíval, když galak-
tiètí vyšetøovatelé potøebovali, aby zajatci nebo
provinilci promluvili. Tradovalo se, že truelin
1] ZMIJE – základní miniaturizovaná jednotka



funguje i u mrtvých, pokud ovšem od jejich smrti
neuplynulo víc než pùldruhého prdu. Zhulákaní
zlatokopové ještì úplnì mrtví nebyli a reakce se
dostavila okamžitì.

Ivan Fjodoroviè Vodkin otevøel oèi. Jeho tru-
elinem zostøené vnímání bystøe zhodnotilo situa-
ci, vymrštilo ho na nohy a postavilo do pozoru.

„Vyhnanec Vodkin, Vaše Prevoschoditel-
stvo!“ zahlásil øíznì s pøipaženýma rukama.

Grongùv osobní komunikátor si s tím vùbec
nevìdìl rady a jen bezmocnì zachrastil.

John Walker sice na zlomek vteøiny automa-
ticky zašátral po pušce, ale hned toho nechal
a následoval svého druha, který se v místních po-
mìrech nepochybnì vyznal daleko líp.

„Pøiznávám se, šerife,“ zahuhlal vyprahlými
ústy. „Jsem obèan Spojených státù!“

Grong na nì jen zíral a èekal, jestli mu OKO
nepøetlumoèí obsah jejich sdìlení, ale pak správ-
nì usoudil, že zøejmì ještì nemá dostateèné pod-
klady pro analýzu jazyka, a tak chlácholivì pro-
nesl:

„Nemusíte se bát, potøebuji pouze pár infor-



mací o této planetì. Cestování mimoprostorem
asi neovládáte, co?“

Mohl si to ušetøit, protože ti dva mu stejnì ne-
rozumìli. Ale droga poøád úèinkovala.

„Pøipravoval jsem carovraždu a s pomocí na-
lezeného zlata jsem se chystal zahájit svìtovou
proletáøskou revoluci!“ pøiznal se hrdì Vodkin.
Walker nechtìl zùstat pozadu:

„Zastøelil jsem Shorty Smokea, znásilnil jed-
nu Indiánku z kmene Mohawkù a snìdl psy. Ale
Váòa mì navádìl! V revoluci prsty nemám.“

Komunikátor propadl panice a zaèal se pøe-
høívat, jak se snažil dešifrovat ruštinu s anglièti-
nou dohromady a naráz. Zatím jakž takž identifi-
koval jedno slovo, a tak ho, nejspíš aby se zavdì-
èil, pøevedl do galaktické øeèi.

„Revoluce.“
To okrajového stopníka vydìsilo. Sám pøesnì

nevìdìl, o co se jedná, jelikož problém revolucí
byl v galaxii Asweg už dávno vyøešen a v rámci
trvale udržitelného rozvoje pro jistotu vytìsnìn
i z historických prací a lidových písní, ale muselo
to být nìco hrozného. Ještì v kadetce jim



v POŠKOLE1 pøednášel šedesátkrát ranìný vete-
rán kosmických bitev, rojník Baagroch, jehož
ponìkud nesouvislý projev vyvažovaly zásluhy
a pøirozená autorita. „Pamatujte si jedno,“ zdù-
razòoval starý váleèník otcovsky, „že dvì vìci
jsou pro každého pøose absolutnì nepøípustné
a smrtelnì nebezpeèné: Spát a revoluce!“

Spát se Grongovi nechtìlo, ale revoluce mož-
ná poletovala kolem. Rozhlédl se po birobovi,
ten se ovšem pochopitelnì – když nejdøív štítivì
oèuchal oba zlatokopy – poflakoval po táboøišti
a tváøil se, že je z doslechu. Oblíbené instinkty vi-
cekapitána kosmické flotily se znovu ozvaly
a ponoukaly ho, že by možná bylo nejlepší se
zdekovat.

Vodkin s Walkerem mezitím ze sebe sypali
další pøiznání a pozvolna se dostávali k prohøeš-
kùm z dìtských let. V Grongovì komunikátoru
se jako první zavaøily dyslektické èipy a vzápìtí
je následovaly tištìné syntaktické spoje. Pamì-
ťová knihovna obsahující všechny známé galak-
tické jazyky a náøeèí vèetnì pachového vyjadøo-
1] POŠKOL, povinné školení loajality



vání hluchonìmých pláství z Trifu a redukova-
ných bublinových dialogù placátù z vodní plane-
ty D-34 rezignovala a dramaticky rozšíøila zaví-
rací hodiny. OKO vyslal z posledních sil poplaš-
ný signál a Grong ho vypnul.

K dovršení všeho se z tundry s praskáním
a funìním vynoøilo šest vousatých, hrozivì vy-
hlížejících mužù na koních a s vintovkami pøes
ramena.



IV.

Èetnický strážmistr Birjukov pomocí ponìkud
omezeného slovníku, v nìmž se neustále opako-
valy nejrùznìjší tvary slova „jebať“, proklínal
celý svìt. Bolela ho hlava a mìl šílenou chuť na
slaneèka a pár pìknì nasolených okurèièek, kte-
réžto vìci ovšem s obtížemi sestavená a nedosta-
teènì vybavená jízdní hlídka s sebou nevezla. Co
mu to ten všivák Avram, jebem ho, vèera naléval
za svinstvo?

Téhle výpravy mìl plné zuby ještì døív, než
zaèala, jebat na to, že rozkaz prý pocházel od sa-
motného gubernátora. Jako by Birjukov nemìl
dost svých starostí se všemi tìmi zajebanými mu-
žiky v okolí šesti set verst, kteøí nepøetržitì loupi-
li, kradli, neøestnì smilnili, vraždili a sem tam za-
ložili vesnický sovìt! A kde mìl splašit pìt chla-
pù, zbranì, munici, konì a vùbec všechno? Honit
politickýho, to mu ještì scházelo, to ten židák
Avram, jeb jeho mať, donašeè ulejváckej, taky
moh držet jazyk za zuby! Pøíštì to bude ještì hor-
ší, ponìvadž Birjukjov mu vèera tøi vyrazil – stej-



nì to bylo málo za tak sviòskou samohonku. A to
z nìj ještì vypadlo, že s tím Vodkinem se potlou-
ká nìjakej cizinec, prej Amerikánec. Obtloustlý
a brunátný èetnický strážmistr nejdøív uvažoval,
co by mu vyneslo, kdyby ho pøivlekl do mìsta
jako nebezpeèného špeha a špióna, ale když si to
spoèítal, dospìl k rozumnému názoru, že bude
lepší ho na fleku zastøelit, jebat na to! Bude to
muset udìlat sám, protože Ljoòka, jeho poloofi-
ciální zástupce, sice umìl èíst a psát, ovšem støí-
let ne, a ti ostatní… èert je vem! Tøeba takovej
Sacharov, neøád jeden! Birjukov ho mìl v hrsti
od té doby, co vyšetøoval smrt jeho ženy, která
upadla ve stodole na vidle. Tùdle! Kdyby došlo
ke støelbì, Sacharov by možná støílel, to jo, jenže
Birjukovi do zad. Pojebaná práce! Nebo Lošaï-
ka, co o sobì tvrdil, že je donskej kozák. Možná
jo, možná ne, konì kradl, ale taky jim rozumìl,
Svatá Bohorodièko díky aspoò za to, ale takhle
okurèièka kdyby byla, jeb tvoju famíliju!

Upøímnì øeèeno, Birjukov nevìøil, že by se
jim podaøilo Vodkina polapit, nebo aspoò zastøe-
lit, a tak, když se uprostøed neradostných úvah



znenadání ocitl se svými muži na táboøišti, jen
vyvalil oèi. Ty mu navíc do zmuèeného mozku
vyslaly podivný a nepochopitelný obraz.

U vyhaslého ohništì stáli v pozoru dva otr-
hanci a nìco huèeli do štíhlého muže v bílé pa-
rádní uniformì s neznámými distinkcemi a vy-
znamenáními. Birjukov málem spadl z konì,
protože první, co ho napadlo, bylo, že je to sám
báťuška car Mikuláš II., buï požehnán na vìky,
jenomže neznámý nemìl vousy a car bez vousù
není žádný car, i kdyby cestoval tundrou jak se
øekne inkognito. Nìjaké velké zvíøe to být muse-
lo, èert vem kde a jak se tu vzalo, admirál nebo
tak nìco, nejlepší bude se poklonit, hlavou bít
o zem, jenomže jsi èetník, Birjukove, jebat na to,
co radši podat hlášení?

Grong nešťastnému veliteli jízdní hlídky tìž-
ké rozhodování usnadnil. Jen co si uvìdomil, že
jeho bojový birob zmizel a nejspíš se teï potìše-
nì køení nìkde v úkrytu, na nic neèekal, otoèil se
a zaèal zdrhat. Vodkin s Walkerem stále ještì pod
vlivem drogy ho okamžitì následovali, aniž by se
pøestali doznávat ze svých zloèinù.



Zpitomìlý Birjukov zaøval automaticky:
„Stùj!“

To staèilo k tomu, aby jen letmo instruovaní
a vyplašení èlenové jízdní hlídky strhli z ramen
vintovky a zaèali pálit o sto šest. Jedna z kulek
hvízdla strážmistrovi tak blízko hlavy, že Sacha-
rov na nìj mìl asi opravdu spadeno. Ještì že mís-
to pušky nedržel vidle.

Konì se plašili. Birjukov se naštval, bodl své-
ho šedáka do slabin a vyrazil za uprchlíky. V trys-
ku se ohlédl – Ljoòka a ten tupec Krivochin se vá-
leli po zemi, ale „Lošaïka“ a bohužel i Sacharov
pádili za ním – a pak vytasil šavli, kterou ukoøistil
v rusko – japonské válce. Patøila nafoukanému
eserskému poruèíkovi Lebeïovi, èert ho vem!

Když pøed sebou spatøil trojici klièkující na-
zdaøbùh øídkým porostem, vyrazil ze sebe nearti-
kulovaný výkøik, jak se ho zmocnilo vzrušení.
I hlava mu pøestala tøeštit. Rozseká je na cucky!

Nìkdo z tìch za ním znovu vystøelil.
Kulka projela bez odporu Grongovým tìlem.

Neublížila mu, ani nemohla, ale stejnì to byl ne-
pøíjemný pocit a kdoví, jaké ho ještì èekají, než



se dostane k lodi. Bytosti, s kterými se tu setkal,
rozhodnì neovládaly ani základní pravidla inter-
galaktické komunikace, a kdyby tahle planeta
byla v dosahu OSGAPHS, mìly by to spoèítané
raz dva.

Podoba, v níž se momentálnì nacházel, taky
zrovna nebyla nejvhodnìjší k urychlenému pøe-
sunu. Vodkin s Walkerem ho dávno pøedbìhli.

Otoèil se. Nejhroznìjší z pronásledovatelù,
který Grongovi vzdálenì pøipomínal starého Prs-
káèe, už byl skoro za ním. Nìco køièel a mával ja-
kousi lesklou vìcí, což dohromady nevypadalo
zrovna jako nabídka k vzájemnému vyjasnìní
rozdílných stanovisek. Okrajového stopníka se
zaèala zmocòovat panika – a nemìl po ruce žád-
ný inhibitor! Musel prostì utéct.

V èasové tísni si nemohl pøíliš vybírat. Bles-
kovì se soustøedil a pøelil se.

Birjukov by musel pustit buï uzdu nebo šav-
li, kdyby se chtìl pokøižovat. Ne že by ho to ne-
napadlo, když se prchající cizinec v té bílé uni-
formì pøed ním promìnil v konì, ale mìl co dì-
lat, aby se udržel v sedle. Nepøestával øvát a má-



vat šavlí, ponìvadž pøi takovém šoku je nejlepší
zachovávat navyklé stereotypy, pokud èlovìk
nechce úplnì pøijít o rozum.

Grongovi se v nové podobì bìželo daleko líp
a jeho šance na únik vzrostly, takže ani nelitoval
ztráty medaile, která mu stejnì k nièemu nebyla.
Nemohl se doèkat, až bude v lodi a opustí tenhle
šílený, nepøátelský svìt. Ještì ho ale èekalo jedno
pøekvapení.

Funící zlatokopové, jimž docházely síly a tru-
elin, vidìli v pádícím koni poslední možnost zá-
chrany. Když Grong cválal kolem nich, popadl
ho Walker za høívu a s jistými obtížemi se mu vy-
houpl na høbet. Vodkinovi se podobný manévr
nepodaøil, ale aspoò se zachytil Walkerovy nohy
a pøidržován svým kumpánem za límec vaťušky
nechal se vléci a smýkat nízkým porostem.

Okrajový stopník funìl jako sopka.
Naštìstí záhy dorazili k výsadkovému èlunu,

kùò se ovšem do otevøeného vstupního otvoru ne-
vešel, a tak Grong ztratil trochu èasu pøeléváním,
èehož promptnì využili oba zlatokopové a s klo-
pýtáním zahuèeli dovnitø. To se Grongovi vùbec



nelíbilo, ale nemìl èas nad tím pøemýšlet, natož
nìco podniknout. Bleskovì se pøesunul do pilotní-
ho køesla, zavøel vstup a udeøil chapadlem do star-
tovního spínaèe. Ještì než se loï dala do pohybu,
stihl s pomstychtivou škodolibostí odpálit dvì ko-
lapsové miny, èímž definitivnì ukonèil krátké
a neslavné dobrodružství Birjukovy jízdní hlídky.

Walkera s Vodkinem zvolna opouštìlo vìdo-
mí a pøetížení pøi startu je dorazilo. Walker ještì
s nejasnou vzpomínkou na injekci, která ho pos-
tavila na nohy, zamumlal: „Do prdele, kde je ten
felèar?“ ale to bylo všechno.

Birob zùstal na planetì1.
Na obìžné dráze si Grong mohl koneènì vy-

dechnout. Ze všeho nejdøív si dal nìco syntetic-
kých potravin, pøedevším plnìných fištrónù2

a chlazených pivsonù3, a pak se pohodlnì rozlil
po pilotním køesle, aby vyhodnotil situaci. Po ne-
ustálých injekcích myšlenkové imunity z inhibi-
1] o jeho dalších osudech viz B. Pasternak: Doktor Živago
2] fištróny obsahují psíderiváty stimulující myšlenková centra,

ať jsou umístìna kdekoliv
3] nahoøklý, kalový nápoj s mírnì otupujícím úèinkem



toru to pro nìho byla èinnost krajnì nepøíjemná
a navíc se jí v poslední dobì musel vìnovat ne-
bezpeènì èasto. Jenomže tu byl pud sebezáchovy
– a jestli mìli Giaòané nìjaký pud vyvinutý nad-
mìrnì, tak to byl právì tenhle.

Tak pøedevším: s fotonovým výsadkovým
èlunem se už nikdy nedostane domù, i kdyby na-
krásnì vìdìl, kudy vede cesta. Soustavu s nafia-
lovìlým sluncem a ètyømi obyvatelnými planeta-
mi, jednou krásnìjší než druhou, která byla jeho
domovem, už nikdy neuvidí, zbyde mu jen telep-
lastické snìní. Tenhle fakt ho na chvíli témìø
ochromil. Blízkým vesmírem se ovšem rychlostí
svìtla mùže potloukat pomìrnì dlouho, než se
nìco porouchá, než se s nìèím srazí, než ho nìco
sežere, než ho to pøestane bavit… možností bylo
mnoho. Mezi nimi i ta, že by natrefil na nìjakou
vyspìlou civilizaci, což se nedalo vylouèit, stá-
valo se to. Mohl se ovšem spolehnout pouze na
jednoduchý KLUMP1, který už na køižnících

1] koloidní lumenický poèítaè využívající pro pøenos a zpraco-
vání informací vlastnosti svìtelného paprsku procházejícího
vazkou kapalinou



a ostatních bojových a transportních plavidlech
dávno nahradily kapilární a prùtokové poèítaèe
a kterým protékaly informace nesnesitelnì po-
malu – pro výsadek a návrat k mateøské lodi to
jakž takž staèilo, pro samostatné cestování ves-
mírem to bylo žalostnì málo.

Navíc Grong nemìl ani biroba. Na jedné stra-
nì mu docela vyhovovalo, že se toho otrapy zba-
vil, na druhé stranì ovšem pøišel o komplexní
soubor dat a údajù, které mìl Živago uskladnìné
ve svém vylepšeném mozku. Byl to taky bojov-
ník, anebo aspoò mìl být – že by nìkdy nasadil
svùj chlupatý krk na záchranu jeho života, o tom
Grong vážnì pochyboval, ať si zákony biroboti-
ky øíkaly, co chtìly.

Samozøejmì, celá užiteèná databáze
OSGAPHS byla zakonzervována v datovém
rámu, jenomže to mu bylo k nièemu, když nemìl
koho na nìj napojit. Vrhl lítostivý pohled na ma-
sivní zaøízení a pøitom si všiml dvou nehybných
postav na podlaze. Na ty dva šupáky docela zapo-
mnìl!

Tím mu pøibyl další problém. Bude muset od-



vléct jejich mrtvoly do pøíïové komory, pøipou-
tat k maserovému torpédu a odpálit naslepo do
kosmu, což byla zbyteèná a namáhavá práce a na-
víc škoda torpéda! Chvíli uvažoval, jestli by se
nenašel lepší zpùsob likvidace, ale na žádný ne-
pøišel, a tak se zformoval a zvedl z køesla, aby to
mìl co nejdøív za sebou. Jenomže když se pøiblí-
žil k obìma tìlùm, s pøekvapením zjistil, že ještì
jeví jisté známky života. Dýchali, nebo co.

Okrajový stopník Grong dostal geniální ná-
pad. Pøipojí je k datovému rámu!

Sice je to nejspíš zabije, ale to je èekalo,
i kdyby s nimi nedìlal vùbec nic. Byli to hrncoidi
a pokud mohl soudit, stavbou tìla a fyziologic-
kými projevy se dost podobali VIPùm, takže DR
si zøejmì poradí s vyživováním. Sloty pochopi-
telnì nemìli, avšak je možné, že DR si najde ces-
tu do jejich mozku i bez nich, kde ovšem nenara-
zí na žádné nanokrystalické møížky a bude hustit
informace do neupravených hemisfér, takže oba
nejdøív zešílí a pak zkolabují. Ale tøeba jen zaplní
jejich mozkovou kapacitu a pak toho nechá –


